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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENGO01 Applic: YUU

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maiatece, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operatiqreasonal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner osélscted representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring thegsroperation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with themts of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions abasetimstructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in td&A and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe wogkenvironment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

 recognize all foreseeable safety hazards withsrdrility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, mamnised without risks to health or safety,
and is adequately maintained,;

» where specific hazards are likely to be involvattess to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

 only specifically designated workers carry oyaies, modifications, maintenance, or
servicing;

 information, instruction, and training is provitje

» workers and/or their representatives are consulte

Work equipment must comply with the requiremergteli below. The owner/user must verify
that installation and maintenance of equipmentigomed in such a way as to support these
requirements:
» control devices must be visible, identifiabledanarked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentiopatation;

 control systems must be safe and breakdown/damagéenot result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration afkvequipment;

» guarding, to prevent access to danger zonessiopomovements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be roloigfive rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situatedsufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allattiig, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and withoubveinof guard/protection device;

« suitable lighting for working and maintenanceaat,e

* maintenance to be possible when work equipmestius down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside dauyes;

» work equipment must be appropriate for preventivegrisk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances;astph of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigicbugh to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflestihe weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Riesufficient clearance for machine movement.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



1.2.

1.3.

1.4.

15.

General Safety Requirements—YVital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraintscdeyand verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or otbeing machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilatiocetry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local atidmel safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Ele€ode). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electricatdnnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and theritapce of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instrustitat apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify peasonnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in theucgbn manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables anyysdéatice on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guemsier, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided onrtiechine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuRlacards must be kept clean so that the

information is not obscured. They must be replacednmediately if lost or damaged. The

Safety Guide and other machine manuals must be avable at all times to the appropriate
personnel.See the machine service manual for safety plgeantohumbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manual

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced ordacce with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replelts, Ipulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides,®tore they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure aratkenneeded repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors,lgeass, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending ockirag of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit serviceaontenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENG01 Applic: YUU

2. Internal Electrical and Mechanical Hazards

2.1. Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
inside the machine and in electrical enclosures.

2.2. Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mecha  nical

Hazards [pocument BluUUS11]
The following are instructions about hazards insidemachine and in electrical enclosures.

WARNING |1 Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powersesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.

» Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of the main machine disconrseat use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components norme
isolated by guards, covers, and panels, can emtangl crush your limbs. These components
move automatically.

» Do not remove guards, covers, or panels.
» Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

— End of BIUUUS21 —
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20110729 Lang: ENG01 Applic: YUU

3. Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

3.1. Damage and Malfunction Hazards

3.1.1. Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating the machine with an inoperative safetyiak
can kill or injure personnel, damage or destroyntiaehine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicegerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Electric box doors—
Operating the machine with any electric box dodocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

> >

3.1.2. Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating a damaged machine can Kill or injure
personnel, further damage or destroy the machamaade property, and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.

>

3.2. Careless Use Hazards

3.2.1. Careless Operation Hazards— Vital Information for Operator Personnel (see
also operator hazards throughout manual)

WARNING @: Multiple Hazards —Careless operator actions can kill or injure pensd,
damage or destroy the machine, damage propertigravald the warranty.

» Do not tamper with or disable any safety deviceperate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

» Do not use the machine in any manner contratlgeédactory instructions.

» Use the machine only for its customary and intehplurpose.

» Understand the consequences of operating manually

>

. Careless Servicing Hazards—Vital Information for Se  rvice Personnel (see
also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powerpsesent inside the cabinetry unless the main
machine power disconnect is off.

» Do not service the machine unless qualified arnti@ized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in

w
N
N
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

— End of BIUUUS14 —
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VEILIGHEID—

Apparaten voor
systemencontrole en
Informatievergaring

WARRSCHUWING: De in deze handleiding opgenomen informatie is door
Pellerin Milnor Corporation alleen in het Engels voorzien. Milnor heeft
getracht een vertaling van goede kwaliteit te verkrijgen, maar maakt geen
claims, doet geen beloften en biedt geen garanties betreffende de
nauwkeurigheid, volledigheid of adequaatheid van de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie.

Bovendien heeft Milnor geen enkele poging gedaan de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie te controleren, aangezien dit geheel door
derden is gedaan. Om deze redenen wijst Milnor uitdrukkelijk elke
aansprakelijkheid voor fouten wat betreft inhoud of vorm af en neemt zij
geen enkele verantwoordelijkheid op zich voor vertrouwen op, of gevolgen
van, het gebruik van de informatie in de niet-Engelse versie.

Milnor, of diens lasthebbers of functionarissen, zijn in geen enkel geval
aansprakelijk voor directe, indirecte, incidentele of strafrechtelijke
schade of gevolgschade die op welke wijze dan ook het gevolg is van
het gebruik van, of onvermogen tot gebruik van, of vertrouwen op, de
niet-Engelse versie van deze handleiding, of die het gevolg is van
fouten, weglatingen of vergissingen in de vertaling.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: DUTO01 Applic: YUU

1. Algemene Veiligheids Eisen—Essentiéle informatie vo  or

Management personeel.

Incorrecte installatie, nagelaten preventief ondadh misbruik, en/of verkeerde reparaties, of gijzgen
aan de machine kunnen onveilige werking en perg§kerdngevallen veroorzaken, zoals meervoudige
frakturen, amputaties of met dodelijke afloop. eaaar of beheerder is verantwoordelijk voor de
werking van de machine en moet zorgdragen vooregybediening en onderhoud. De eigenaar/gebruiker
moet op de hoogte zijn van de inhoud van alle uksie boeken. De eigenaar/gebruiker behoort vragen
over de instrukties alleen aan een Milnor® deafeteoMilnor® Service afdeling te stellen.

De meeste regelgevende instanties (inklusief OSHikiVS en de CE in Europa) houden de
eigenaar/gebruiker uiteindelijk verantwoordelijkovdnet zorgen voor een veilige werkomgeving. Daarom
moet de eigenaar het volgende doen of garanderen:

» herkennen van alle zichtbare veiligheids risig@breken binnen zijn bedrijf en aktie ondernemen o
zijn personeel, apparatuur en bedrijf te beschermen

» de installatie is geschikt, goed geinstalleeedh gebruikt worden zonder risico voor gezondheid of
veiligheid, en is naar behoren onderhouden

» waar het specifieke gevaren betreft, is toegahdd installatie beperkt tot aangewezen persaneel
het te gebruiken;

» alleen met name aangestelde medewerkers vograraties, modificaties, onderhoud of service uit;
 informatie, instruktie en opleiding is voorzien;
» medewerkers en/of hun vervangers zijn geraadgleeg

De installatie moet voldoen aan de eisen zoalsrsta#nd weergegeven. De eigenaar/gebruiker moet
controleren dat het installeren en onderhouderdeainstallatie zodanig is gebeurd dat het overemtko
met deze eisen:

» besturings apparaten moeten zichtbaar, herkemmagemerkt zijn; geplaatst zijn buiten gevaar spne
en geen gevaar opleveren bij verkeerd gebruik;

» besturings systemen moeten veilig zijn en uitralbf schade moet geen gevaar opleveren;
» de installatie moet gestabiliseerd zijn;
» bescherming tegen scheuren en uiteenvallen vametallatie;

» hekken/afzettingen, ter voorkoming van het birgaam van gevaarlijke zones of voor het stoppen van
gevaarlijke bewegende delen voordat ze de gevanes lzereiken. Hekken dienen stevig te zijn; geen
extra gevaar op te leveren; niet gemakkelijk tavjderen of buiten gebruik te stellen zijn; geptat
op voldoende afstand van de gevaren zone; geaaohtite belemmeren op het proces; aanpassen,
vervangen of onderhoud niet te belemmeren in déenaimgeving en zonder verwijdering van deze
hekken;

» geschikte verlichting voor werk- en onderhoudgyewing;

« onderhoud moet mogelijk zijn als de installatigtén gebruik is. Indien niet mogelijk, dan
beschermings verordeningen buiten de gevaren zones;

 de installatie moet uitgerust zijn ter voorkomivan brand of oververhitting; lekken van gas, stof,
vloeistof, damp, andere substanties; explodererdeanstallatie of subsanties erin.

1.1. Wasserij Bedrijf
Zorg voor een vloer die sterk en stijf genoeg is omat redelijke veiligheids factor/marge en zonder
overmatige of bedenkelijke buigingl het gewicht ean geladen machine en de vrijkomende krachten
tijdens het werken, de machine te dragen. Geefatshime voldoende ruimte om te bewegen. Zorg voor
veiligheids kettingen, hekken, belemmeringen, agigaren mondelinge en/of aangeplakte
waarschuwingen om te voorkomen dat personeel, mesken andere bewegende machines in de nabijheid
komen. Zorg voor adequate/goede ventilatie om bittdampen af te voeren. Zorg voor goede
aansluitingen bij de geinstalleerde machines digéoem aan de plaatselijke en landelijke eisen, aloavor

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Algemene Veiligheids Eisen—Essentiéle informatie voor Management personeel.

de elektrische aansluiting. Opvallende veilighéidsrmatie, inclusief aanwijzing die de oorsproranwe
elektrische aansluiting laten zien.

Personeel / Medewerkers

Informeer het personeel over risico vermijding ehlbelang van zorg en gezond verstand. Voorzie het
personeel van de veiligheids en bedienings voaifsehdie bij hun funktie horen. Kontroleer dat het
personeel de goede veiligheids en bedienings puesdhanteert. Kontroleer of het personeel de
waarschuwingen op de machine en de voorzorgsmasreon de handleidingen begrijpt en zich eraan
houdt.

Veiligheids Onderdelen
Verzeker u ervan dat niemand enig veiligheids otelelrvan de machine of in de fabriek weghaalt of
buiten gebruik stelt.

Risico-informatie

Op de veiligheidsplaatjes op de machine, in degreidshandleiding en in de andere
machinehandleidingen wordt belangrijke informatierode risico's gegeven. Raadpleeg de
onderhoudshandleiding van de machine voor onderdewhers van veiligheidsplaten. Neem contact op
met de onderdelenafdeling van Milnor voor vervamigeplaten of handleidingen.

Onderhoud

Zorg ervoor dat de machine gekontroleerd en ondeiéio wordt aan de hand van de normen van de
praktijk en met een preventief onderhouds schemsavahg banden, snaarschijven, remschoenen/schijven,
koppelings platen/wielen, hulpwielen, seals, lamfmidingen etc. voordat ze geheel versleten zijn.
Onderzoek onmiddelijk mogelijk bewijs van dreigemstiéring en doe de noodzakelijke reparaties (b.v.,
trommel, voorfront of frame breuken; aandrijfonddeth zoals motoren, vertragingskasten, lagers, etc.
janken, knarsen, roken, of buitengewoon warm warbtlaigen of kraken van de trommel, voorfront of
frame, etc.; lekkende seals, slangen, ventieldnoitdss, etc.) Laat geen onderhoud plegen door niet
gekwalificeerd personeel.

— Einde BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Intern Elektrisch en Mechanisch Gevaar

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: DUT01 Applic: YUU

Intern Elektrisch en Mechanisch Gevaar

Veiligheidsplaten—Intern Elektrisch en Mechanisch G evaar [Document

BIUUUS15]
Eén of meer veiligheidsplaten op de machine, Zoelonder afgebeeld, maken personeel attent op de
risico's in de machine en in elektrische behuiznge

Veiligheidswaarschuwingen—Intern Elektrisch en Mech anisch

Gevaar [Document BIUUUS11]
Hieronder vindt u informatie over de risico's inmdachine en in elektrische behuizingen.

WAARSCHUWING Elektrocutie en verbrandingsgevaa r door elektriciteit —Contact met
elektrische spanning kan de dood of ernstig leéttejevolg hebben. In de machine is elektricit@igsming
aanwezig, tenzij de hoofdvoeding van de machingtigschakeld.

» Wees voorzichtig bij het openen van elektrisceerdn met componenten.
» Haal geen kettingen, kappen of panelen weg.

* Reik niet in de machine of tussen het frame.

» Houdt uzelf en anderen van de machine.

e Zorg er steeds voor dat u zelf de hoofdschakeldéschakelt voordat u aan de machine gaat
werken en controleer met een goed werkend meatmstnt of er nog spanning op de machine
aanwezig is. Zorg ervoor dat niemand anders dedscbfikelaar kan omzetten tijdens het werken.

WAARSCHUWING Vastloop / Verstrik en Verpletter ~ Gevaar—Kontakt met bewegende delen
kunnen uw ledematen verpletteren , sommige bewegimgrden automatisch uitgevoerd. De bewegende
delen zijn afgeschermd met de nodige kettingenpé&an platen.

» Haal geen kettingen, kappen of panelen weg.
* Reik niet in de machine of tussen het frame.
» Houdt uzelf en anderen van de machine.

— Einde BIUUUS21 —
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Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: DUTO01 Applic: YUU

Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

Schade en defekt Gevaar

Risico's Door Buiten Gebruik Zijnde Veiligheids Ond erdelen

WAARSCHUWING Diverse risico's’ —Werken met de machine met niet werkende veiligheid
voorzieningen kan personeel doden of verwondergadehan de machine veroorzaken of vernielen,
eigendommen/apparaten vernielen en/of garanti@ekms.

» Knoei niet met of stel geen veiligheidsvoorziay@n buiten werking en werk niet met de machine
als de veiligheidsvoorzieningen niet volledig inlerzijn. Vraag om gekwalificeerd personeel om
de veiligheidsvoorzieningen terug in orde te brenge

WAARSCHUWING Elektrocutie en verbrandingsgevaa r door elektriciteit —Elektrische
bedieningskast deuren-Werken met de machine meatEmelektrische kastdeur kan u blootstellen aan
hoog voltage geleiders in de kast.

» Wees voorzichtig bij het openen van elektrisckerdn met componenten.

Risico's Door Defekte Mechanische Onderdelen

WAARSCHUWING Diverse risico's’ —Werken met een beschadigde machine kan personeel
doden of verwonden, verdere schade of vernielimgdeamachine, schade aan eigendommen veroorzaken
en/of de garantie verspelen.

» Werk niet met een beschadigde of niet goed fonktiende machine. Vraag om
gerechtigd/gemachtigd/gekwalificeerd onderhoudsqezel.

Gevaar bij onzorgvuldig gebruik

Slordige Bedienings Risico's-Essentiéle Informatie voor Bedienings Personeel
(Zie ook Bedienings Waarschuwingen in de gehele han  dleiding)

WAARSCHUWING @ Diverse risico's’ —Een onzorgvuldige manier van werken kan leiden tot
ernstige beschadigingen aan de machine of omrirggimstiallaties en eigendommen. Dit kan leiden tot
ernstige verwondingen van het bedieningspersoneeérentueel de dood tot gevolg. Door onjuist giébru
van de machine kan de garantie vervallen.

» Knoei niet met of stel geen veiligheidsvoorziey@n buiten werking en werk niet met de machine
als de veiligheidsvoorzieningen niet volledig inlerzijn. Vraag om gekwalificeerd personeel om
de veiligheidsvoorzieningen terug in orde te brenge

» Werk niet met een beschadigde of niet goed fonktiende machine. Vraag om
gerechtigd/gemachtigd/gekwalificeerd onderhoudsquezel.

» Laat geen ongekwalificeerde mensen, onderhopdyaties of modificaties uitvoeren.
» Gebruik de machine niet tegenovergesteld aaaloigeks instrukties.

» Gebruik de machine alleen voor normale en vodemede doeleinden.

» Doorzie de consequenties van werken op handbiedien

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

3.2.2. Nalatige Service/Onderhouds Risico's-Essentiéle Inf ~ ormatie voor Onderhouds

Personeel
(Zie ook onderhouds waarschuwingen in de gehele han  dleiding)

WAARSCHUWING Elektrocutie en verbrandingsgevaa r door elektriciteit —Contact met
elektrische spanning kan de dood of ernstig létdejevolg hebben. In de machine is elektricit@idsming
aanwezig, tenzij de hoofdvoeding van de machingtigschakeld.

» U mag alleen onderhoud aan de machine uitvodsen lsiervoor gekwalificeerd en bevoegd bent.
U dient de risico's goed te begrijpen en te wetsindeze kunt voorkomen.

* Houd u aan de geldende OSHA-norm voor blokkeeitikgttering wanneer hierom wordt gevraagd
in de onderhoudsinstructies. Buiten de VS dierith aan de OSHA-norm te houden als er geen
andere vervangende norm van kracht is.

— Einde BIUUUS14 —
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SECURITE—

Dispositifs de
commande de systemes
et de collecte de
données

ATTENTION: Les informations contenues dans ce manuel ont été fournies
par Pellerin Milnor Corporation dans le version anglaise uniquement.

Milnor a souhaité obtenir une traduction de qualité, mais ne peut alléguer, ni
promettre, ni garantir I'exactitude, I'intégralité ou la qualité des informations
contenues dans la version non-anglaise.

De plus, Milnor n'a pas cherché a vérifier les informations contenues dans la
version non-anglaise, celle-ci ayant été entierement réalisée par une tierce
partie. En conséquence, Milnor dénie expressément toute responsabilité en
ce qui concerne les erreurs de substance ou de forme et n'assume aucune
responsabilité quand & la fiabilité de 'usage des informations contenues
dans la version non-anglaise, ou aux conséquences de cet usage.

En aucune circonstance, Milnor, ses représentants ou ses
administrateurs, ne seront tenus pour responsables de tout dommage
direct, indirect, accidentel, répressif ou conséquent pouvant résulter,
de quelque fagon que ce soit, de l'usage de la version non-anglaise de
ce manuel ou de I'impossibilité de I'utiliser ou de sa fiabilité ou
résultant de fautes, d’omissions ou d’erreurs dans la traduction.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: FREO1 Applic: YUU

Regles générales de sécurité -Information essentiel  le pour le

personnel de direction

Une mauvaise installation, une maintenance préwenigligée, des réparations mal faites ou des
modifications apportées a la machine peuvent enéenanque de sécurité d'utilisation et causer
des blessures pouvant méme étre mortelles Le ptapd (ou son représentant) est responsable
de l'utilisation et s'assure du bon fonctionnene¢mte la bonne maintenance de la machine. Le
propriétaire/ I'utilisateur doit se familiarisereavle contenu du livre d'instructions techniques. S
des questions concernant le livre d'instructiorigedt étre poseées, il doit s'adresser au service
technique de son vendeur Milnor®.

Le propriétaire/utilisateur est responsable deétaisté de I'environnement. Les
recommandations ci-dessous doivent étre suivies:

 connaitre tous les risques pouvant compromedtseturité dans son entreprise et prendre
toutes actions nécessaires pour protéger son peis@quipement et son entreprise;

» I'équipement de travail approprié, bien adapbé, mbuvoir étre utilisé sans aucun risque pour
la sécurité ou la santé, et doit étre convenabléesm@netenu;

* sides risques spécifiques se présentaientebaetéquipement devra étre strictement limité
aux opérateurs chargés de ce matériel;

» seulement les personnes désignées spécifiqugraenent entreprendre des réparations,
modifications, la maintenance ou le service;

* les informations, les instructions et la formatgont fournies;
* les employés et/ou leur représentant sont cassult
I'équipement de travail doit étre conforme aux dtork listés ci-dessous. Le

propriétaire/utilisateur doit vérifier que l'indion et la maintenance de I'équipement sont
réalisés suivant ces conditions:

* les appareils de commandes doivent étre visilestifiables, et marqués, localisés en
dehors des zones dangereuses, et ne pas causgdest utilisés malencontreusement;

* les systemes de commandes doivent étre mis erntgéet une panne/dommage ne doit pas
présenter un danger,;

» L'équipement de travail doit étre stabilisé;

* protection contre I'éclatement ou la désintégratie I'équipement de travail;

 protections, pour éviter les acces aux zonesatanges ou pour arréter les mouvements de
parties dangereuses avant qu'elles n'atteignerzotes dangereuses. Les protections doivent
étre robustes et ne pas étre cause de risquesneldoivent pas étre facilement retirables ou
se rendre inopérantes; elles doivent étre situéee d@istance suffisante de la zone de danger,

ne pas empécher la vue du cycle en cours, pernettréglages, les réparations et la
maintenance en limitant I'acces a certaines aies avoir a retirer les protections;

 éclairage suffisant dans les aires de travalkanaintenance;

 la maintenance doit étre possible quand I' équgre de travail est arrété. Sinon, les mesures
de protection doivent étre suivies en dehors deezde danger;

 l'équipement de travail doit étre approprié péxiter le risque de feu ou de surchauffe, les
émanations de gaz, de poussiére, liquide, vapetiesasubstances; I'explosion de
I'équipement ou des substances qu'il contient.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

15.

Reégles générales de sécurité -Information essentielle pour le personnel de direction

Aménagement de la blanchisserie

Fournir un sol de support solide et rigide pernmgttie supporter 0 avec un facteur de sécurité
raisonnable et sans déformations le poids totéd deachine chargée et les forces transmises
pendant son fonctionnement. Laisser suffisammespdce autour de la machine pour son
mouvement. Fournir tous les gardes de sécuritégbes, mesures, dispositifs, et restrictions
affichées et/ou verbales nécessaires afin d'empérpersonnel, des machines, ou d'autres
appareils en déplacement de s'approcher de la neachide son trajet. Fournir la ventilation
nécessaire pour éliminer la chaleur et les buéass@er que les raccordements pour l'installation
des machines sont conformes aux normes électrigffgsher bien en vue toutes les

informations de sécurité y compris les signes indid les endroits de mise hors tension.

Personnel

Informer le personnel des actions a prendre poiterdes risques et leur montrer l'importance.
Fournir au personnel les instructions de sécutitiedonctionnement. Vérifier que le personnel
utilise bien les procédures de sécurité et de boationnement. Vérifier que le personnel a bien
compris et respecte les avertissements sur la maehiles précautions d'utilisation du livre
technique.

Dispositifs de slreté

S'assurer que personne n'enléve ou ne détériotdesfassitifs de sécurité de la machine ou de
l'installation. Interdire l'utilisation de la macie sans protections, couvercle, panneau ou porte.
Réparer tout dispositif en panne ou défectueuxtadafaire fonctionner la machine.

Informations sur les dangers

Des informations importantes relatives aux dangens fournies sur les plaques de sécurité de la
machine, dans le Guide de Sécurité et dans lessamanuels accompagnant la machine.
Référez-vous au manuel d’entretien de la machine pannaitre les références des plaques de
sécurité. Contactez le service des références Miaor remplacer les plagues ou les manuels.

Maintenance

S'assurer que la machine est inspectée et opévémtsies régles de l'art et suivant un schéma de
maintenance préventive. Remplacer les courroiadigs freins/disques, plateau
d'embrayage/pneus, roulettes, joints guides dafigamt, etc. avant leur usure compléte.
rechercher immédiatement toute évidence d'une pahifare toute réparation nécessaire (par
exemple : cassure de tambour, du bati ou du catlles composants de commande tels que
moteurs, boite d'embrayage, roulements, etc. qiadraient geignard, gringcant, fumant ou
anormalement chaud, joints, tuyaux, vannes, eidugent). Interdisez la maintenance au
personnel non qualifié.

— Fin BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Risques électriques et mécaniques internes

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: FREO1 Applic: YUU

Risques électriques et mécaniques internes

Plaques de sécurité—Risques électriques et mécaniqu  es

INternes [pocument BIUUUS15]

Sur la machine, une ou plusieurs plaques de sécanilaires a celles présentées ci-apres,
mettent en garde le personnel contre les dangéseiptis a I'intérieur de la machine ou au niveau
des boitiers électriques.

Messages d’alerte—Risques électriques et mécaniques internes

[Document BIUUUS11]
Les instructions suivantes concernent les dangestaat a l'intérieur de la machine et au niveau
des boitiers électriques.

AVERTISSEMENT : Risques d'électrocution et de br  Olure €électrique —Tout

contact avec le courant électrique peut entramerdrt ou des blessures graves. Du courant
électrique est présent a l'intérieur de I'armoasttque le disjoncteur ou sectionneur principal de
I'alimentation de la machine n’est pas désactivé.

Ne pas déverrouiller ou ouvrir les portes des erstélectriques.

» Ne pas déverrouiller ou ouvrir les portes desidxsi électriques.
* Ne retirez pas les gardes, couvercles ou panre&sgcurité.

* Ne pas atteindre le chassis ou le cadre.

» Eloignez vous et éloignez les autres de la machin

» Vous devez connaitre I'emplacement du sectionpincipal et I'utiliser en cas d'urgence
pour couper le courant de la machine.

AVERTISSEMENT : Risques d'enchevétrement et d'éc  rasement —Le contact avec
des composants en mouvement normalement protégéeparotections, des couvercles ou des
panneaux, peut entrainer vos membres et les c&ssecomposants se mettent en mouvement
automatiquement.

* Ne retirez pas les gardes, couvercles ou panrd@sgcurité.
* Ne pas atteindre le chassis ou le cadre.
» Eloignez vous et éloignez les autres de la machin

— Fin BIUUUS21 —
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3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2

3.2.1.

Messages d'alerte—Conditions dangereuses

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: FREO1 Applic: YUU

Messages d’alerte—Conditions dangereuses

Risques des dommages et des mauvais fonctionnements

Risques provenant des dispositifs de sécurité inopé rants

AVERTISSEMENT : Risques multiples —L'utilisation de la machine sans dispositif de
sécurité peut tuer ou blesser le personnel, endgemnma détruire la machine, endommager
I'installation et/ou annuler la garantie.

* Ne touchez pas ou ne déconnectez pas un displEsgecurité et ne pas faire fonctionner
la machine avec un dispositif de sécurité défectueu

AVERTISSEMENT : Risques d'électrocution et de br  Qlure électrique —Portes des
boitiers électriques -I'utilisation de la machia@s la porte électrique verrouillée peut vous
exposer aux conducteurs haut voltage a l'intédeuroitier.

» Ne pas déverrouiller ou ouvrir les portes desidxsi électriques.

Risques résultant de dispositifs mécaniques endomma gés

AVERTISSEMENT : Risques multiples —L'utilisation d'une machine endommagée peut
blesser ou tuer le personnel, provoquer des donsr@geétruire la machine, provoquer des
dégats dans l'installation, et/ou annuler la gégant

* N'utiliser pas une machine endommagée ou fonationmal. Demander au service de
maintenance autorisée la remise en fonctionnement.

Risques des utilisations sans soin

Risques de fonctionnement sans sécurité-Information essentielle pour le
personnel opérateur
(voir aussi les risques des opérateurs dans le livr e technique)

AVERTISSEMENT @: Risques multiples —Toute opération effectuée par l'opérateur sans
précaution peut tuer ou blesser le personnel, engayar ou détruire la machine, endommager
l'installation et/ou annuler la garantie.

* Ne touchez pas ou ne déconnectez pas un dimiesiecurité et ne pas faire fonctionner
la machine avec un dispositif de sécurité défectueu

* N'utiliser pas une machine endommagée ou fonationmal. Demander au service de
maintenance autorisée la remise en fonctionnement.

* Ne pas effectuer de la maintenance, des répasabio des modifications non autorisées.
* Ne pas utiliser la machine contrairement auxutstons de l'usine.

 Utiliser la machine seulement dans sa destingiénue.

» Les conséquences d'une utilisation manuelle delzhine doivent étre bien comprises.
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3.2.2.

Messages d'alerte—Conditions dangereuses

Risques de maintenance sans securité - Information essentielle pour le
personnel de maintenance _ _
(voir aussi les risques de maintenance dans le livr e technique)

AVERTISSEMENT : Risques d'électrocution et de br  Olure électrique —Tout

contact avec le courant électrique peut entramerdrt ou des blessures graves. Du courant
électrique est présent a I'intérieur de I'armoarttque le disjoncteur ou sectionneur principal de
I'alimentation de la machine n’est pas désactivé.

Ne pas déverrouiller ou ouvrir les portes des bEtélectriques.

» La maintenance doit étre exclusivement assurédgmtechniciens qualifiés et agréeés. |l
est impératif de bien connaitre les dangers enscetrla maniere de les éviter.

» Lorsqu’un verrouillage/étiquetage est requislpalinstructions d’entretien, conformez-
vous aux normes de verrouillage/d’étiquetage OSHA gur la santé et la sécurité au
travail) en vigueur. En dehors des Etats-Unis, @onéz-vous aux normes OSHA en
I'absence de toute autre régle dérogatoire.

— Fin BIUUUS14 —
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SICHERHEIT—

Vorrichtungen zur
Systemsteuerung und
zur Datenerfassung

ACHTUNG: Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen werden von
Pellerin Milnor Corporation ausschlie3lich als nur englische version
bereitgestellt. Milnor hat sich um eine qualitativ hochwertige Ubersetzung
bemiiht, macht aber keine Aussagen, Versprechen oder Garantien beziiglich
der Genauigkeit, Vollstandigkeit oder Richtigkeit der Informationen in der
nichtenglischen Version.

Milnor hat dartber hinaus keinen Versuch unternommen, die in der
nichtenglischen Version enthaltenen Informationen zu prifen, da diese
vollstandig durch Dritte erstellt wurde. Milnor ist daher ausdrtcklich nicht fur
inhaltliche oder formale Fehler haftbar und tragt keine Verantwortung fur das
Vertrauen auf, oder die Folgen der Verwendung von, Informationen in der
nichtenglischen Version.

Milnor oder seine Vertreter oder Mitarbeiter sind in keinem Fall fur
jegliche direkten, indirekten, Begleit-, Folge- oder Strafe
einschlieRenden Schaden haftbar, die auf irgend eine Art aus der
Verwendung oder einer nicht méglichen Verwendung der
nichtenglischen Version oder dem Vertrauen auf die nichtenglische
Version dieses Handbuchs herriihren kénnten, oder die aus Fehlern,
Auslassungen oder Ubersetzungsfehlern herriihren.
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: GERO1 Applic: YUU

1. Allgemeine Sicherheitsanforderungen-Lebenswichtige Infos fur das

leitende Personal

Unkorrekte Installation, vernachlassigte Wartun@3bréuchliche Benutzung und/oder unfachméannische
Reparaturen oder Veranderungen an der Maschineskmmsicheren Betrieb und Verletzungen an
Personen verursachen, z. B. Knochenbriiche, Abtrenmon GliedmalRen oder gar Tod. Der Betreiber
oder eine von ihm benannte Person (Betreiber/Benutaul3 mit der Maschine vertraut sein und hathre
einwandfreien Betrieb und ihre ordnungsgemanie Wgrsicherzustellen. Der Betreiber/Benutzer hat sich
mit dem Inhalt aller Anleitungen bezlglich der Maise vertraut zu machen. Etwaige Fragen beziglich
solcher Anleitungen sind an eine Milnor®-Vertrielesterlassung oder den Milnor®-Kundendienst zu
richten.

Die meisten zustandigen Behorden fir Regelwerkenaraden Betreiber/ Benutzer fiur die
Aufrechterhaltung der Sicherheit am Arbeitsplatzamwortlich. Aus dem Grund hat der
Betreiber/Benutzer sicherzustellen, dass:

« alle vorhersehbaren Gefahren innerhalb seinesistiereiches erkannt und MaRnahmen ergriffen
werden, um Personen, Ausrustungen und Arbeitsiiereischitzen,

» Arbeitsausristung und Betriebsmittel geeignet ammgepal3t sind, ohne Sicherheits- oder
Gesundheitsrisiken benutzt werden kénnen und iemegsener Weise instandgehalten werden;

« an Orten, an denen bestimmte Gefahren zu erwaiteinder Zugang zu den Betriebsmitteln auf
solche Mitarbeiter beschrankt ist, die mit deremBeung beauftragt wurden;

» nur beauftragte Personen Reparaturen, Anderuvgartungen und Instandsetzungen durchfiihren;
» Informationen, Anweisungen und Unterweisungen\zenfigung gestellt werden;
» Mitarbeiter und/oder deren Stellvertreter eingesein sind.

Die Arbeitsausriistung muss den nachstehenden Aariamden entsprechen. Der Betreiber/Benutzer hat

sicherzustellen, daR Installation und Wartung deriéhtungen so ausgefiihrt werden, daf3 folgende
Bedingungen beriicksichtigt werden:

» Bedienungselemente mussen sichtbar, identifiareubd gekennzeichnet sein. Sie missen sich
aul3erhalb von Gefahrenzonen befinden und diirfearekeefahren durch unbeabsichtigte Betatigung
hervorrufen.

» Steuerungssysteme mussen betriebssicher sefelBstérungen oder Schaden dirfen keine Gefahren
hervorrufen;

 Betriebsmittel und Zubehtr missen fest instalbein;
» Arbeitsausrustungen sind vor Bruch oder Zerstrunschitzen;

» Durch Schutzgitter sind Gefahrenzonen abzuspemersich darin bewegende Gefahrenobjekte zu
stoppen, bevor die Gefahrenzonen betreten weraddnit&jitter missen stabil und unfallsicher sein.
Sie durfen sich nicht ohne weiteres entfernen ad&er Funktion setzen lassen. Sie missen in
ausreichendem Abstand von der Gefahrenzone plazigrtund dirfen die Beobachtung des Betriebes
nicht behindern. Sie sollen Installation, Austausdlr Wartung von Teilen ohne die vorherige
Beseitigung von Schutzgittern oder anderen Siclisdirrichtungen ermdglichen, zugleich aber den
Zugang auf die hierfir relevanten Bereiche besdtadn

» angemessene Beleuchtung fur Arbeits- und Wartergéche;

» Bei ausgeschaltetem Betriebsmittel miissen jedafzartungen moéglich sein. Falls nicht zutreffend,
ist dies durch zusatzliche Schutzmaflhahmen auBelbalGefahrenzonen zu realisieren;

+ Die Arbeitsausriistung muf geeignet sein, um Boated Uberhitzung, Austritt von Gas, Staub,
Flissigkeit, Dampf oder anderen Substanzen zungehn und eine etwaige Explosionsgefahr von
Betriebsmitteln oder -stoffen zu eliminieren.

1.1. Waschereitechnische Anlage

Sorgen Sie fiir einen tragfahigen Untergrund, detrdad starr genug ist, um mit ausreichender Sielie
und ohne unzulassige oder unvertretbare Durchbgedaa Gewicht der vollbeladenen Maschine und die
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Allgemeine Sicherheitsanforderungen-Lebenswichtige Infos fiir das leitende Personal

Ubertragenen Kréafte wahrend des Betriebes aufzueehbassen Sie ausreichenden Freiraum fur
Bewegungen der Maschine. Sorgen Sie fir alle Abalegén, Schutzgitter, Schilder und Einschrankungen
durch Bilder oder Texte, die erforderlich sind, Personen, Maschinen oder andere sich bewegende
Anlagen aus dem Umkreis der Maschine fernzuhaBengen Sie fur ausreichende Be- und Entluftung, um
Warme und Dampfe zu beseitigen. Stellen Sie sict&$,Versorgungsanschlisse an installierten
Maschinen den drtlichen und nationalen Sicherheitshriften entsprechen, insbesondere die
Stromversorgung (siehe VDE-Vorschriften). PlazieBém Sicherheitshinweise an auffalligen Orten,
einschlieBlich Gefahrensymbole, die auf elektrisghschliisse hinweisen.

Personal

Belehren Sie das Personal tiber Gefahrenvermeidushgie Wichtigkeit von Vorsicht und Vernunft.
Stellen Sie den Personen die fir sie zutreffendemegheits- und Betriebsanleitungen zur Verfligung.
Vergewissern Sie sich, dal3 das Personal die ratBicherheitsvorkehrungen und Betriebsablaufe
anwendet. Vergewissern Sie sich ferner, daR daoPRardie Warnhinweise an der Maschine und die
Sicherheitsvorkehrungen aus den Anleitungen vetrstadh befolgt.

Sicherheitseinrichtungen

Stellen Sie sicher, daf3 niemand irgendeine Sicitsdnarichtung von der Maschine oder aus dem
Arbeitsbereich entfernt oder unbenutzbar machthieern Sie jegliche Benutzung der Maschine bei
Fehlen eines Schutzgitters, einer Abdeckung, ese@enbleches oder einer Tir. Setzen Sie jedes
fehlerhafte Teil instand, bevor Sie die Maschin8éatrieb setzen.

Gefahreninformationen

Wichtige Informationen Uber Gefahren sind auf deasbhinensicherheitsschildern, in den
Sicherheitsrichtlinien und anderen Maschinenhankéiicenthalten. Teilnummern der Sicherheitsschilde
sind dem Maschinenwartungshandbuch zu entnehmerBeaiellung von Ersatzschildern oder
Ersatzhandbiichern wenden Sie sich bitte an didZEedabteilung von Milnor.

Wartung

Stellen Sie sicher, dal3 die Maschine nach bewéMtthoden der Praxis und gemaR dem Wartungsplan
inspiziert und gewartet wird. Ersetzen Sie Treimés, Riemenscheiben, Bremsbacken/-scheiben,
Kupplungsscheiben/-belage, Rollen, Dichtungen, &iigen etc., bevor diese ernsthaft verschlissen sind
Untersuchen Sie sofort jedes Anzeichen eines da#reNersagens und unternehmen Sie erforderliche
Reparaturen (z.B. bei Rissen in Trommel, Wand éddrmen; bei Quietschen, Schleifen, Rauchen oder
Heil3laufen von Antriebselementen wie Motor, Getigbager; bei Durchbiegung von Trommel, Wand,
Rahmen etc.; bei leckenden Dichtungen, Schlaudhemtilen etc.). Lassen Sie weder Betrieb noch
Wartung durch unqualifiziertes Personal zu.

— Ende BIUUUS04 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION

44



2.1.

2.2.

Gefahren innerhalb der Elektrik und Mechanik

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: GERO1 Applic: YUU

Gefahren innerhalb der Elektrik und Mechanik

Sicherheitsschilder—Gefahren innerhalb der Elektrik und Mechanik

[Dokument BIUUUS15]
Eines oder mehrere Sicherheitsschilder an der Maschhnlich dem im Folgenden abgebildeten Schild,
warnen das Personal vor Gefahren im Innern der Masaind in den Gehausen elektrischer Gerate.

Sicherheitswarnmeldungen—Gefahren innerhalb der Ele  ktrik und

Mechanik [Dokument BIUUUS11]
Die folgenden Anweisungen betreffen Gefahren inetnrder Maschine und in den Geh&ausen elektrischer
Gerate.

WARNUNG : Todes- und Verbrennungsgefahr durch St romschlag —Die Beriihrung von
unter Hochspannung stehenden Teilen kann ernstiaftetzungen oder Stromschlag mit Todesfolge
hervorrufen. Hochspannung liegt im Inneren des Bstt@anks an, solange der Trennschalter fur die
Stromversorgung zur Maschine nicht ausgeschattet is

» Entriegeln oder 6ffnen Sie nicht die Turen den&ikasten.

» Entfernen Sie keine Schutzgitter, Abdeckungen Gditenbleche.

» Reichen Sie nicht in das Maschinengestell bzntehidie Maschinenverkleidung.
» Halten Sie sich und andere von der Maschine fern.

» Machen Sie sich mit der Position des Hauptsctsatter Maschine vertraut und betéatigen Sie
diesen im Notfall, damit kein Strom mehr an der tkase anliegt.

WARNUNG : Verhakungs- und Quetschgefahr —Berlhrung von sich bewegenden Teilen, die
normalerweise durch Fihrungen, Abdeckungen odéer8#eche abgeschirmt sind, kann Gliedmal3en
einquetschen und Stol3verletzungen hervorrufeneDiede bewegen sich automatisch.

» Entfernen Sie keine Schutzgitter, Abdeckungen Gditenbleche.
» Reichen Sie nicht in das Maschinengestell bzntehidie Maschinenverkleidung.
» Halten Sie sich und andere von der Maschine fern.

— Ende BIUUUS21 —
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3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2.

3.2.1.

Sicherheitswarnmeldungen—Gefahrliche Bedingungen

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: GERO1 Applic: YUU

Sicherheitswarnmeldungen—Gefahrliche Bedingungen

Gefahren durch Schaden und Fehlfunktionen

Gefahren durch betriebsunfahige Sicherheitseinricht ungen

WARNUNG : Verschiedene Gefahren —Der Betrieb der Maschine mit nicht-betriebsbereite
Sicherheitseinrichtungen kann zu Verletzungen daervon Personen fithren, zur Beschadigung oder
Zerstérung der Maschine, zu Schaden an Gegenstamdierum Erléschen der Garantie.

» Unternehmen Sie keine unsachgemaszen EingrifteearSicherheitseinrichtungen, und setzen Sie
diese nicht auRer Betrieb. Betreiben Sie die Mamchuch nicht mit schadhaften
Sicherheitseinrichtungen. Fordern Sie Instandsgeumurch autorisierte Fachkrafte an.

WARNUNG : Todes- und Verbrennungsgefahr durch St romschlag —Tiren von elektrischen
Schaltkasten-Bei Betrieb der Maschine mit gedffinéie eines Schaltkastens sind
Hochspannungskontakte gegen Beriihrung innerhalKa&ten ungeschutzt.

» Entriegeln oder 6ffnen Sie nicht die Turen den&ikasten.

Gefahren durch beschadigte Teile der Mechanik

WARNUNG : Verschiedene Gefahren —Das Betreiben einer schadhaften Maschine kann zu
Verletzung oder Tod von Personen fihren, zu weitdeschadigung oder gar Zerstérung der Maschine
oder anderer Gegenstande und zum Erléschen denti@ara

» Setzen Sie keine beschadigte oder fehlerhafteMas in Betrieb. Fordern Sie eine
Instandsetzung durch autorisierte Fachkrafte an.

Gefahren durch unvorsichtige Anwendung

Gefahren durch unvorsichtigen Betrieb-Lebenswichtig e Infos fur das
Bedienpersonal
(Beachten Sie bitte auch die im Handbuch erklarten Gefahren fur den Bediener)

WARNUNG IE: Verschiedene Gefahren —Unvorsichtige Bedienung kann zu Verletzung oder ga
Tod von Personen fuhren, zur Beschadigung odetdersy der Maschine und anderer Gegensténde
sowie zum Erléschen der Garantie.

» Unternehmen Sie keine unsachgemaszen EingrifteearSicherheitseinrichtungen, und setzen Sie
diese nicht aul3er Betrieb. Betreiben Sie die Maschuch nicht mit schadhaften
Sicherheitseinrichtungen. Fordern Sie Instandsgeamurch autorisierte Fachkréafte an.

» Setzen Sie keine beschadigte oder fehlerhafteMas in Betrieb. Fordern Sie eine
Instandsetzung durch autorisierte Fachkrafte an.

» Unternehmen Sie keine unqualifizierten Wartund®eparaturen oder Veranderungen.
» Benutzen Sie die Maschine in keiner Weise entgelgm Herstelleranweisungen.

» Verwenden Sie die Maschine nur zu ihrem gewdhelicund vorgesehenen Zweck.

* Machen Sie sich mit den Konsequenzen des Hariedbe$ vertraut.
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Sicherheitswarnmeldungen—Gefahrliche Bedingungen

3.2.2. Gefahren durch unvorsichtige Instandsetzung-Lebensw ichtige Infos fUr das
Instandsetzungspersonal
(Beachten Sie bitte auch die im Handbuch erklarten Gefahren bei Instandsetzung)

WARNUNG : Todes- und Verbrennungsgefahr durch St  romschlag —Die Beriihrung von
unter Hochspannung stehenden Teilen kann ernstfiaftetzungen oder Stromschlag mit Todesfolge
hervorrufen. Hochspannung liegt im Inneren des Bstt@anks an, solange der Trennschalter fur die
Stromversorgung zur Maschine nicht ausgeschattet is

» Die Maschine darf ausschlie3lich von qualifizéentund autorisiertem Personal instandgesetzt
werden. Sie mussen die Gefahrenquellen eindeutgjarelen haben und wissen, wie Gefahren zu
vermeiden sind.

» Wenn eine Blockierung (Verriegeln / Ausschaltda) Maschine in der Wartungsanleitung
gefordert wird, ist nach der gegenwartigen OSHAeRIerungs-/Auslésungsnorm zu verfahren.
AuRRerhalb der USA ist die OSHA-Norm bei Abwesenheaiderer geltender Normen weiterhin zu
befolgen.

— Ende BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTYUUSO2IT

« Specified Date: 20071018

¢ As-of Date: 20071018

* Access Date: 20141031

« Depth: Detail

« Custom: n/a

Applicability: YUU

¢ Language Code: ITAO1, Purpose: publication, Format: 1colA

SICUREZZA—

Apparecchi per
controllo di sistemi e la
raccolta di dati

ATTENZIONE: Le informazioni contenute nel presente manuale sono state
fornite dalla Pellerin Milnor Corporation nel versione solo inglese. La Milnor
ha cercato di ottenere una traduzione di qualita, ma non dichiara, né

promette o garantisce la precisione, la completezza o 'adeguatezza delle
informazioni contenute nella versione non inglese.

Inoltre, la Milnor non ha verificato in alcun modo le informazioni contenute
nella versione non inglese, essendo stata completamente realizzata da terzi.
La Milnor, pertanto, nega espressamente ogni responsabilita per errori di
sostanza o di forma e non si assume alcuna responsabilita per I'affidabilita o
in conseguenza dell'uso delle informazioni presenti nella versione non
inglese.

In nessun caso la Milnor o i suoi agenti o funzionari saranno
responsabili di alcun danno diretto, indiretto, casuale, punitivo, o
conseguente che possa derivare in qualunque modo dall’'uso o
impossibilita di usare, o facendo affidamento sulla versione non

inglese del presente manuale, o che derivi da sbagli, omissioni, o errori
di traduzione.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.

51



Prodotti applicabili di Milnor  ® dal numero di modello:

CTLD16PC CTLDEV16 CTLDEVMA CTLDEVMB CTLDWAPC CTLDMBPC CTLDRSPC
CTLDSCSQ CTLLCvA4  CTLLCVA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST  CTLLNKMS
CTLLOADR CTLMRAIL CTLMIRAC CTLMIRPC CTLMULTI M LDATA1 M LDATA2

SHTLCALL VERTSTO
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: ITAO1 Applic: YUU

1. Requisiti generali di sicurezza- Informazioni fonda  mentali per il

personale responsabile

Istallazioni scorrette, assenza di manutenzionegoité/a, usi impropri e/o riparazioni shagliate gmso
causare funzionamenti pericolosi e provocare léstmme fratture multiple o mutilazioni e persirzo |
morte. |l proprietario o il suo rappresentante fpietario/utente) é responsabile dell'uso dell'appehio e
deve garantirne un utilizzo e una manutenzioneettortl proprietario/utente deve familiarizzarenco
contenuti dei manuali di istruzione e indirizzave tuali quesiti al concessionario Milnor® o al a€jp
assistenza tecnica Milnor®.

La maggioranza delle autorita regolatrici (incl@aHA negli USA e la CE in Europa) indicano il
proprietario/utente come il responsabile di un anta di lavoro sicuro. Di conseguenza, il
proprietario/utente deve:

» prevedere i possibili rischi all'interno dell'irgnto e prendere provvedimenti per proteggere
personale, macchinari e strutture;

 garantire che I'ambiente sia adatto, allestittf@menemente, privo di rischi per la salute o laisizza e
adeguatamente monitorato;

» nelle aree a rischio, limitare I'accesso ai ds#jpo al solo personale autorizzato all'uso deli¢azioni;

* riparazioni, modifiche, manutenzione o assistespegttano ai soli operatori specificamente designat
* assicurare informazione, istruzione ed eseradtazi

* interpellare i lavoratori e/o i loro rappresertan

L'attrezzatura da lavoro deve attenersi ai requncati. Il proprietario/utente deve garantine c
l'installazione e la manutenzione dell'attrezzasmddisfino i requisiti seguenti:

« i dispositivi di comando devono essere visilidentificabili e contrassegnati, lontano dalle aree
pericolose; non incoraggiare azioni involontarie;

* i sistemi di controllo devono essere sicuri eggildanni non devono rappresentare un pericolo;
* l'attrezzatura da lavoro deve essere stabilizzata
» proteggere da rottura o disintegrazione |'attnena;

» proteggere l'accesso a aree pericolose o il menviondi parti pericolose, in prossimita delle stes®
protezioni devono essere robuste, non devono crd@miori pericoli, né essere facilmente amovibili
disattivabili; collocate a distanza di sicurezzan mlevono ridurre la visuale del ciclo di funziorearto
ma permettere riparazioni, sostituzioni o manutemziimitando l'accesso all'area senza rimuovere i
dispositivo di sorveglianza/protezione;

« illuminare adeguatamente le aree di lavoro eatimenzione;

« effettuare la manutenzione con attrezzatura sp&# non € possibile, adottare misure di sicurezza
oltre le aree a rischio;

» lattrezzatura da lavoro deve proteggere da idcersurriscaldamento, scarichi di gas, polvere,
liquido, vapore e altre sostanze, esplosioni, anitlsestanze in essa contenute.

1.1. Impianto di lavanderia
Fornire un piano d'appoggio che sia sufficientemeabusto e rigido da sostenere in sicurezza easenz
eccessiva deflessione il peso dell'apparecchio ¢tetamente carico e le forze trasmesse quando € in
funzione. Fornire uno spazio sufficiente per il imento. Fornire protezioni di sicurezza, recinti,
restrizioni, dispositivi, divieti verbali e/o afisnecessari a evitare che il personale, gli amgai® altri
dispositivi in movimento possano raggiungere ilesisa o la sua traiettoria. Fornire una ventilazione
adeguata per eliminare calore e vapore. Assicuthesi collegamenti di servizio si attengano atlenme di
sicurezza locali e nazionali, soprattutto relatieate all'interruzione elettrica (consultare il Gl
Elettrico Nazionale) e, nello specifico, le inforziani post-sicurezza a indicazione della fonte
dell'interruzione.
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Requisiti generali di sicurezza- Informazioni fondamentali per il personale responsabile

Personale

Informare il personale dei potenziali rischi, delportanza di agire con attenzione e buonsensairecal
personale le procedure di sicurezza e di funziomémone assicurarsi che le utilizzi. Accertarsi dhe i
personale comprenda e si attenga alle avverterste puoll’apparecchio e alle precauzioni dei manuali

Dispositivi di sicurezza

Assicurarsi che nessuno rimuova o disattivi diggpagli sicurezza dell’apparecchio o delle attremre.
Proibire I'utilizzo dell'apparecchio senza dispwsitli protezione, sportelli, pannelli o porte. Gamilare
eventuali dispositivi difettosi o non perfettamehtezionanti prima di avviare I'apparecchio.

Informazioni di pericolo

| cartellini, la guida e tutti gli altri manuali tf@pparecchio contengono importanti informaziouila
sicurezza. Per i numeri di riferimento dei cartélsi imanda al manuale di manutenzione. Comatta
I'Ufficio Ricambi Milnor per la sostituzione di detlini o manuali.

Manutenzione

Assicurarsi che I'apparecchio sia controllato éogmisto a manutenzione come di buona norma e second

il piano preventivo. Sostituire catene, pignonicai/dischi dei freni, piastre/cuscinetti gonfikloiella
frizione, rulli di scorrimento, guarnizioni di tetay guide di allineamento prima che siano ecceswvie
usurate. Esaminare immediatamente eventuali segniasto ed effettuate le riparazioni del caso geiil
tunnel, le incrinature della vasca o del telaidispositivi di comando quali motore, scatole degli
ingranaggi, cuscinetti, qualora fossero uggiolasttidenti, emettessero fumo o si surriscaldasisencodo
anomalo e nel caso si notasse un’inclinazione wnatura del tunnel, della vasca o del telaio,apernelle
guarnizioni di tenuta, nei flessibili o nelle valeh Non ricorrere a personale non autorizzato.

— Estremita BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Rischi elettrici e meccanici interni

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: ITAO1 Applic: YUU

Rischi elettrici @ meccanici interni

Cartellini di sicurezza—Rischi elettrici e meccanic I interni [Documento

BIUUUS15]
Uno o piu cartellini di sicurezza applicati sullacchina, simili a quelli qui di seguito, avvertaho
personale dei pericoli presenti all'interno dellacohina e negli armadi elettrici.

Messaggi allarme sicurezza—Rischi elettrici e mecca  nici interni

[Documento BIUUUS11]
Le istruzioni seguenti si riferiscono a pericolliaterno dell'apparecchio e degli armadi elettrici

AVVERTENZA Rischi di folgorazione e di ustioni  elettriche —II contatto con I'alta tensione
puo causare la morte o ustioni gravi. All'interred guadro € sempre presente alta tensione, a nfieno ¢
l'interruttore elettrico principale non sia spento.

» Non sbloccare né aprire gli sportelli del qua€lettrico.

» Non rimuovere protezioni, sportelli né pannelli.

» Non infilarsi nell'alloggiamento o telaio dell'parecchio.
 Stare lontani dall'apparecchio e impedirne I'asi®a terzi.

 Verificare la posizione del dispositivo principali disinnesto dell'apparecchio e utilizzarlo aso
di emergenza per staccare completamente la corrente

AVVERTENZA Rischio di intrappolamento e schiac  ciamento —II contatto con parti mobili
automatiche, di norma isolate con protezioni, sdlbe pannelli, pud intrappolare o schiacciareagti.

» Non rimuovere protezioni, sportelli né pannelli.
» Non infilarsi nell'alloggiamento o telaio dell'parecchio.
 Stare lontani dall’apparecchio e impedirne I'asmea terzi.

— Estremita BIUUUS21 —
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3.1.

3.1.1.

> >

3.1.2.

>

3.2.

3.2.1.

>

Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: ITAO1 Applic: YUU

Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

Rischio di guasto e malfunzionamento

Rischi derivanti da dispositivi di sicurezza inoper anti

AVVERTENZA Rischi vari —Mettere in funzione I'apparecchio con dispositi/sicurezza
inoperanti pud provocare la morte o ferite al peas®, danneggiare o distruggere l'attrezzatura, gli
indumenti e/o invalidare la garanzia.

« Non manomettere né disattivare un dispositivsidlirezza, né azionare I'apparecchio se un
dispositivo non & perfettamente funzionante. Riddie interventi di manutenzione autorizzati.

AVVERTENZA Rischi di folgorazione e di ustioni elettriche —Sportelli del quadro elettrico -
Azionare l'impianto con sportelli del quadro apprttd danneggiare i conduttori ad alto voltaggio
allinterno del quadro.

» Non sbloccare né aprire gli sportelli del quaeliettrico.

Rischi derivanti da dispositivi meccanici danneggia ti

AVVERTENZA Rischi vari —Azionare un apparecchio danneggiato puo provdeamorte o ferite
al personale, altri danni o la distruzione di attatura, indumenti e/o invalidare la garanzia.

» Non azionare apparecchi danneggiati o non parfethte funzionanti. Richiedere interventi di
manutenzione autorizzati.

Rischi per uso improprio

Rischi causati da funzionamento impreciso - Informa zioni fondamentali per
I'operatore (cfr. anche i rischi per I'operatore de | manuale)

AVVERTENZA @ Rischi vari —Azioni disattente dell'operatore possono provooaoete o ferite al
personale, danneggiare o distruggere I'attrezzagliramdumenti e/o invalidare la garanzia.

» Non manomettere né disattivare un dispositivsiclirezza, né azionare I'apparecchio se un
dispositivo non e perfettamente funzionante. Riddie interventi di manutenzione autorizzati.

* Non azionare apparecchi danneggiati o non parfeghte funzionanti. Richiedere interventi di
manutenzione autorizzati.

» Non effettuare interventi di manutenzione, rigamai né modifiche non autorizzati.
» Non utilizzare I'apparecchio per scopi diversigieelli indicati.

 Utilizzare I'apparecchio solo per i fini consueti

» Valutare le conseguenze di un intervento manuale.

. Rischi di manutenzione inadeguata - Informazioni fo ndamentali

per gli addetti alla manutenzione (cfr. anche risch i di manutenzione nei manuali)

AVVERTENZA Rischi di folgorazione e di ustioni elettriche —II contatto con I'alta tensione
puod causare la morte o ustioni gravi. All'interred quadro € sempre presente alta tensione, a nfieno ¢
l'interruttore elettrico principale non sia spento.

* Non effettuare interventi di manutenzione sulpapecchio se non qualificati e autorizzati. Valatar
attentamente i rischi e come evitarli.

» Rispettare lo standard OSHA di blocco/disinnelgtia corrente quando le istruzioni di
manutenzione lo richiedono. Fuori dagli USA, risaet lo standard OSHA se non disponibili altri
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standard superiori.

— Estremita BIUUUS14 —
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Instrukcja
bezpiecze nstwa—

STEROWANIE
SYSTEMU | BANKI
DANYCH

OSTRZEZENIE: Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaty
przekazane przez Pellerin Milnor Corporation w Tylko wersja angielska.
Firma Milnor podjeta wszelkie srodki, aby uzyskaé¢ ttumaczenie najwyzszej
jakosci, jednakze nie sktada ona zadnych o$wiadczen, obietnic ani gwarancji
dotyczacych doktadnosci, kompletnosci czy rzetelnosci informacji zawartych
w instrukcji sporzadzonej w wersji jezykowej innej niz angielska.

Firma Milnor nie podjeta préb sprawdzenia informacji zawartych w wersji
jezykowej innej niz angielska, gdyz ttumaczenie zostatlo w catosci wykonane
przez strone trzecia. Dlatego tez firma Milnor nie odpowiada za btedy
zwigzane z trescig lub forma niniejszej instrukcji i zrzeka sie
odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z korzystania z instrukcji w
wersji jezykowej innej niz angielska.

W zadnym wypadku firma Milnor ani jej przedstawiciele czy te z
pracownicy nie ponosz g odpowiedzialno $ci za jakiekolwiek

bezpo srednie, po $rednie, uboczne, lub wtdrne straty, albo szkody
moralne, wynikaja ce z ble dow lub pominie¢ w tlumaczeniu, b gdz tez
bedace nast epstwem stosowania lub niemo znos$ci zastosowania
niniejszej instrukcji sporz  gdzonej w wersji je zykowej innej niz
angielska, lub polegania na niej.
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Stosowane Milnor © produkty wg modelu:

CTLD16PC CTLDEV16 CTLDEVMA CTLDEVMB CTLDWAPC CTLDMBPC CTLDRSPC
CTLDSCSQ CTLLCvA4  CTLLCVA8 CTLLCOS2 CTLLCOSA CTLLCOST  CTLLNKMS
CTLLOADR CTLMRAIL CTLMIRAC CTLMIRPC CTLMULTI M LDATA1 M LDATA2
SHTLCALL VERTSTO
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: POLO1 Applic: YUU

1. Ogodlne Wymogi Bezpiecze nstwa—Informacje Istotne dla Kadry
Zarzadzajacej
Niewtasciwa instalacja, zaniechanie systematycznej korasgiinwnadmierne i/lub nieodpowiednie naprawy
albo wprowadzanie zmian do maszyny megowodowa niebezpieczéstwo i wypadki oséb pracagych
w pralni: ztamania, amputacje ikezyn,smier¢. Wiasciciel lub wskazany przez niego przedstawiciel
(whasciciela/wytkownika), jest odpowiedzialny za zapewnieniedstarego dziatania i konserwaciji
urzadzer w pralni. Wigciciel/uzytkownik musi zapoznasie z wszystkimi instrukcjami maszyny.
Wiasciciel/uzytkownik powinien kierowé pytania dotycgce tych instrukcji do dystrybutora Milnora® lub
do departamentu Serwisu Milnor®.

Wieksza¢ instytucji ustalajcych normy (wdczapc OSHA w USA i CE w Europie) wskazuje
wiasciciela/wytkownika jako jedynego odpowiedzialnego za utrzgiadezpieczestwa w miejscu pracy.
Z tego wzgtdu wiaciciel/uzytkownik powinien zadb&o nasgpujace sprawy:
* rozpozna wszystkie przewidywalne niebezpiedsbva, ktdre mogwystpi¢ na terenie jego zaktadu i
przedsgwzia¢ dziatania majce na celu ochranjego personelu, ugdzei i budynku;

» odpowiednio wyposa/¢, przystosowado miejsca pracy i odpowiednio konserwéweayposaenie
tak aby mogto b§ uzywane bezpiecznie, bez ryzyka dla zdrowia;

» tam gdzie mge wystpi¢ wyjatkowe zagraenie ogranicz§ dostp do uradzea do oséb
przeszkolonych w zakresiegytkowania;

* tylko specjalnie wydelegowani pracownicy mawprawig, zmienia&, konserwowa i serwisowé
maszyny;
» zapewnt informacje, instrukcje i szkolenia;
» zapewnt konsultacje z pracownikami i/lub ich przedstawlizmei.
Wyposaenie musi zgadzasic z wymogami na ponszej lgcie. Wiaciciel/uzytkownik musi sprawdzi
czy instalacja i konserwacja wypasaia wykonywaneaszgodnie z tymi wymogami:
» sterowniki powinny by widoczne, identyfikowalne i 0znaczone; umieszczoaeewntrz stref
niebezpiecznych; nie magwieksza ryzyka spowodowanego niezamierzonyayaiem;
» system kontroli musi kiybezpieczny i awaria lub uszkodzenie niezexpowodowa
niebezpieczistwa;
* urzadzenie powinno bywypoziomowane;
» odpowiednia ochrona zapobiegg reknieciu lub rozbiciu wyposaenia;

» zabezpieczenia: ograniczenie @pstdo stref niebezpiecznych lub zatrzymanie ruchdmogsci
maszyny przed wégiem do stref niebezpieazstwa. Ochraniacze musby¢ mocne, trudne do
$ciagniecia i zepsucia, umieszczone w odpowiedniej odkamgiod strefy niebezpiecastwa; nie mog
przestania widoku na proces prania, ugiiovia¢ dopasowanie, wymiarnub konserwagj poprzez
ograniczony dogp do wiaciwych obszaréw, bez usuwania ochraniaczy/zabezgigc

» odpowiednie éwietlenie stref operacyjnych i konserwaciji.

» konserwacja mdiwa jest gdy urzdzenia § wytaczone. Jdi nie ma takiej mealiwosci, naley
zabezpieczy strefy niebezpieczne z zewirg;

» odpowiednie wyposanie, zapobiegage powstawaniu p@aréw lub przegrzaniu, ulatnianilegiazu,
kurzu, ptynéw, oparow i innych substancji, eksptozjwyposaenia lub substancji wewtrz.

1.1. Pomieszczenia Pralni
Nalezy zapewnt odpowiednie podtze, wystarczajco solidne i twarde aby wytrzymato—charakteryzaj
sie odpowiednim wskanikiem bezpieczéstwa, nie zmieniage ksztattu i poziomu—etar catkowicie
zatadowanej maszyny i sity przekazywane przeznoidczas pracy. Natg zapewné odpowiedn
przestrzé dla ruchéw maszyny, wszelkie ochraniacze, ogrodzemzeszkody, uaizenia, i stowne i/lub
pisemne ostrz&niascienne, ograniczage dostp personelu, maszyn i innych ruchomychadezzn do
maszyn i ich toru ruchu. Nalg zapewnt odpowiedri wentylacg, dzieki ktorej wyciagane jest ciepto i
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1.2.

1.3.

1.4.

15.

Ogo6lne Wymogi Bezpieczenstwa—Informacje Istotne dla Kadry Zarzadzajacej

opary. Trzeba giupewnt, ze przyhcza spetniaj lokalne normy i $ zgodne z prawem danego kraju,
szczegOlnie nalgy zwrdcic uwag na wyhczniki elektryczne (patrz Krajowy Kod Elektryczny).

W miejscu pracy powinny znalé sie wyrdzniajace sk scienne komunikaty bezpieazswa, z
uwzgkdnieniem znakow wskazgych gtéwny wyhcznik elektryczny.

Personel

Poinformuj personel o konieczée unikania niebezpiecastwa, zachowywaniu osttnosci i zdrowego
rozadku. Przeka uzytkownikom przeznaczone dla nich instrukcje obstumgzpieczéstwa. Sprawg czy
personel odpowiednio obstuguje maszyezy stosuje odpowiednie procedury pracy i bezzagstwa.
Sprawd czy pracownicy rozumigji stosuj sie do ostrzeen na maszynie i komunikatow bezpiesgeva
w instrukcjach.

Zabezpieczenia

Upewnij sk, ze nikt nie usuwa lub nie waytza ktéregokolwiek z zabezpiedzer maszynie lub w
pomieszczeniu. Nie dopéido tego, aby maszyna pracowata bez ktdrejkolwiry, pokrywy, panelu
lub drzwi. Zanim przysipisz do obstugi maszyny napraw uszkodzone lub aigjotowo dziatajce czsci.

Informacje o zagro zeniach

Na plakietkach maszyny, w Instrukcji bezpietsteva i w innych instrukcjach maszyny zamieszczono
wazne informacje dotycce zagraen. Plakietki nalezy utrzymywaé w czystdci, tak aby zamieszczone
na nich informacje byly czytelne. Zagubione lub uszodzone plakietki nalezy niezwtocznie wymienig
na nowe. Pracownicy musg mie¢ stale zapewniony dosfp do Instrukcji bezpieczaistwa i innych
instrukcji maszyny. Numery czsci plakietek bezpieczstwa podano w instrukcji serwisowej. W celu
uzyskania plakietek i instrukcji na wymignalezy skontaktowd si¢ z Dziatem Cgsci firmy Milnor.

Konserwacja

Upewnij sk czy maszyna jest poddawana pradgh i naprawom zgodnie z przfymi zasadami i wg
ustalonego harmonogramu prac konserwacyjnych. Wyiajipasy, kota naggowe, tarcze/szeki
hamulcowe, cgci sprzgta, rolki, uszczelniacze, prowadnice, etc. zangtbardzo mocno zyte.
Natychmiast sprawdzaj jakiekolwiek sygnaty wskazaejna gréne uszkodzenia i konieczéonaprawy
(np: trzaski w bbnie, zbiorniku lub ramie, piszczenie, tarcie, dgnié lub nadmierne nagrzewanie si
elementéw nagdowych takich jak: silniki, skrzynie biegéw,4gska; zaginanie lub trzeszczenighbba,
zbiornika, ramy, etc.; przeciekanie uszczeinigezy elastycznych, zaworow, etc.). Nie pozwalaj na
serwisowanie lub konserwaqgprzez niewykwalifikowany personel.

— Koniec BIUUUS04 —
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2.1.

2.2.

Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: POLO1 Applic: YUU

Wewn etrzne Zagro zenia Elektryczne i Mechaniczne

Plakietki bezpiecze nstwa—Wewn etrzne Zagro zenia Elektryczne i

Mechaniczne [Dokument BIUUUS15]
Jedna lub kilka plakietek bezpieéstwa na maszynie, podobnych do przedstawionychzppristrzega
pracownikéw przed zagteniami wys¢pujacymi wewratrz maszyny i w szafkach elektrycznych.

Ostrze zenia o0 niebezpiecze nstwie—Wewn etrzne Zagro zenia

Elektryczne i Mechaniczne [pokument BIUUUS11]
Poniej zamieszczono instrukcje dotyice zagraen wystkpujacych wewntrz maszyny i w szafkach
elektrycznych.

OSTRZEZENIE : Pora zenie pradem i ryzyko poparze n wywotanych pr adem—Kontakt z
wysokim napgciem grozismiercia lub powanymi obraeniami. Elementy wewgtrz obudowy urgdzenia
pozostay pod napgciem do momentu wyEzenia zasilania ogitznikiem gtéwnym.

* Nie naley odblokowywa ani otwier@ drzwi skrzynki elektrycznej.

» Nie $éciagaj ochraniaczy, pokryw lub paneli.

» Nie skgaj do obudowy lub podstawy maszyny.

* Nie zblizaj sk do maszyny. Nie pozwol aby inni zidli sie do uradzenia.

» Znalex¢ miejsce podiczenia gtdwnej linii zasilania elektrycznego i skgsta z niego w sytuacji
zagraenia, odiczapc cale zasilanie od uydzenia.

OSTRZEZENIE : Zagro zenie Wci agni ecia i Zmia zdzenia—Dotykanie ruchomych elementéw,
ktére standardowo zakryte panelami ochronnymi, pokrywami i ptytami, seospowodowéwciagniecie
i zmiazdzenie kaczyn. Czsci te poruszaj Sie automatycznie.

» Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub paneli.
» Nie skgaj do obudowy lub podstawy maszyny.
» Nie zblzaj sk do maszyny. Nie pozwdél aby inni zhdii sie do uradzenia.

— Koniec BIUUUS21 —
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3.2.2.

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20071018 / 20071018 / 20141031 Lang: POLO1 Applic: YUU

Ostrze zenia o0 niebezpiecze nstwie—Warunki niebezpieczne

Ryzyko Uszkodze n i Nieprawidtowego Funkcjonowania

Zagro zenia Spowodowane Nieczynnymi Urz gdzeniami Zabezpieczaj acymi

OSTRZEZENIE : Inne zagro zenia—Uruchamianie maszyny z niesprawnymi zabezpiecngnia

moze spowodowasmier¢ lub kalectwo pracownikéw pralni, uszkodzenie l@pgucie maszyny, zepsucie

innych maszyn i przedmiotéw w pralni i/lub uniexagenie gwarancji.
« Nie naley manipulowa przy zabezpieczeniach ani nie blékadnego z nich oraz nie uruchamia
urzadzenia z niesprawnym zabezpieczeniem. Skontakiswa autoryzowanym serwisem.

OSTRZEZENIE : Pora zenie pradem i ryzyko poparze n wywotanych pr adem—Drzwi do
skrzynki elektrycznej—Praca maszyny z otwartymmdezkami skrzynki elektrycznej nie wystawé
kable wysokiego napeia znajdujice w skrzynce, na dziatanie czynnikéw zetwmnych.

* Nie naley odblokowywa ani otwier@ drzwi skrzynki elektrycznej.

Zagro zenia Spowodowane Uszkodzeniem Urz adzen Mechanicznych

OSTRZEZENIE : Inne zagro zenia—Praca uszkodzonej maszyny respowodowasmieré lub
kalectwo personelu, dalsze uszkodzenie maszyngktabpralni i/lub uniewznienie gwaranciji.

» Nie uruchamiaj uszkodzonej lub nieprawidtowo pjacej maszyny. Skontaktujesk
autoryzowanym serwisem.

Zagro zenia Wynikaj gce z Niedbatego Wykorzystania

Zagro zenia Spowodowane Nieostro zng Obstug a—Informacje Istotne dla
Uzytkownika (patrz réwnie z w calej instrukcji: Zagro zenia U zytkownika)

OSTRZEZENIE @: Inne zagro zenia—Nieostrane dziatanie zytkownika mae doprowadi do
smierci lub kalectwa personelu, uszkodzeniadeenia i innego spetu w pralni i/lub utra¢ gwaranciji.

* Nie naley manipulowa przy zabezpieczeniach ani nie blékadnego z nich oraz nie uruchamia
urzadzenia z niesprawnym zabezpieczeniem. Skontakiswa autoryzowanym serwisem.

* Nie uruchamiaj uszkodzonej lub nieprawidtowo pacej maszyny. Skontaktujesk
autoryzowanym serwisem.

» Nie dopu¢ do serwisowania oraz dokonywania napraw i zmiamrzydzeniu przez
nieautoryzowanych technikow.

» Nie wywaj maszyny w sposéb niezgodny z instrakmjoducenta.
» Korzystaj z maszyny wytznie w zamierzonym i zwyczajowym celu.
e Zapoznaj € i zrozum z konsekwencjangaznej obstugi.

Zagro zenia Spowodowane Niedbatym Serwisowaniem—Informacje Istotne dla
Serwisantéw (patrz réwnie z w innych instrukcjach: Zagro zenia Serwisowania)

OSTRZEZENIE : Porazenie pradem i ryzyko poparze h wywolanych pr adem—Kontakt z
wysokim napéciem grozismiercia lub powanymi obraeniami. Elementy wewatrz obudowy urzdzenia
pozostaj pod napiciem do momentu wytzenia zasilania ogitznikiem gtéwnym.

e Serwisowania ukglzenia nie powinny podejmowaie osoby niewykwalifikowane i
nieuprawnione. Nalgy zapozna sie z zagraeniami oraz sposobami ich unikania.

» Zawsze, gdy instrukcja serwisowa nakazuje zabl@kue/oznaczenie zasilania gldbwnego
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Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki niebezpieczne

maszyny, nakey postpowa zgodnie z obowizujacymi normami amerykieskiej agencji OSHA
(w USA). Poza USA nalgyy stosowd normy OSHA zawsze, gdy brak jest innych norm
nadrzdnych.

— Koniec BIUUUS14 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION

72



	Contents
	1. English
	Safety Guide—System Controllers and Data Collectors

	2. Nederlands
	Veiligheid - Apparaten voor systemencontrole en informatievergaring

	3. Français
	Securite - Dispositifs de commande de systèmes et de collecte de données

	4. Deutsch
	Sicherheit - Vorrichtungen zur Systemsteuerung und zur Datenerfassung

	5. Italiano
	Sicurezza - Apparecchi per controllo di sistemi e la raccolta di dati

	6. Polski
	Instrukcja bezpieczeństwa - Sterowanie Systemu I Banki Danych




